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SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

IMPIEGO/MODO D’USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

Data Ultimo Aggiornamento:
Last Updated Date: Rev. 00/18

DOSAGGIO - DOSAGE

30/01/2018

ACIDIC BASICNEUTRAL

Proprietà Fisiche - PHISICAL PROPRIETIES

STATO FISICO - APPEARANCE LIQUIDO-LIQUID

COLORE - COLOR TRASPARENTE / COLOURLESS

ODORE - ODOUR TECNICO / TECHNICAL

PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

CodICE - CODE 1837 PZ X CT - PCS X BOX 2

Cod. EAN 8054633837092 CT X PLT - BOX X PLT 72

CONFEZIONE - Pack 5 KG - 5 L CT X ST - BOX X LAYER 18

IT - DOSAGGIO: 5-15% in acqua. EN - DOSING:  5-15% in water. SL - ODMERJANJE:  5–15 % v vodi. RO 
- DOZARE:  5-15% în apă. FR - DOSAGE :  5-15 % dans de l’eau. DE - DOSIERUNG:  5-15% in Wasser. ES - 
DOSIFICACIÓN:  5-15 % en agua.

IT - MODALITÀ D’USO: diluire il prodotto secondo il dosaggio consigliato, in funzione del grado di sporco. EN - HOW 
TO USE: dilute product according to recommended dose, depending on level of soil. SL - NAVODILA ZA UPORABO: 
čistilo razredčite glede na stopnjo umazanije in pri tem upoštevajte priporočene odmerke. RO - MOD DE UTILIZARE: 
diluaţi produsul conform dozei recomandate, în funcţie de gradul de murdărie. FR - MODE D’EMPLOI : diluez le 
produit selon les doses conseillées, en fonction du degré de saleté. DE - GEBRAUCHSANLEITUNG: Das Produkt 
lt. Dosierempfehlung entsprechend der Verschmutzung verdünnen. ES - MODO DE USO: diluir el producto según la 
dosis recomendada, dependiendo del grado de suciedad. 

IT - La formula ad alto contenuto di attivi, consente di detergere e rimuovere facilmente le varie impurezze date dalle piogge e dagli uccelli, senza lasciare residui e aloni. Il prodotto non danneggia gli strati silicei e la loro copertura, 
i metalli, le vernici, le gomme e i rivestimenti. Una corretta e costante pulizia dell’impianto può portare ad una migliore resa energetica.  EN - Active ingredient rich formula cleans and easily removes dirt transferred by rain and birds, 
without leaving streaks or smears. The cleaning solution does not damage silica layers and their coverings, metals, paints, rubber parts and coatings. Correct, regular cleaning of panels can ensure better energy production. SL - Formula 
z visoko vsebnostjo aktivnih snovi očisti in z lahkoto odstrani različne vrste umazanije, ki so posledica dežja in ptičjih iztrebkov, pri čemer ne pušča ostankov in madežev. Čistilo ne poškoduje silicijevih slojev in njihovih oblog, kovin, 
lakov, gume in zaščit. Pravilno in redno čiščenje modulov lahko pripomore k večji energetski učinkovitosti. RO - Formula cu conţinut ridicat de principii active curăţă şi îndepărtează uşor impurităţile produse de ploaie şi păsări, fără a 
lăsa reziduuri şi urme. Produsul nu deteriorează straturile de siliciu şi acoperirea lor, metalele, vopselele, cauciucul, învelişurile. Curăţarea corectă şi regulată a instalaţiei îi îmbunătăţeşte randamentul energetic. FR - Sa formule à haute 
teneur en principes actifs permet de nettoyer et d’éliminer facilement les différentes impuretés dues à la pluie et aux oiseaux, sans laisser de résidus ou de traces. Le produit n’endommage ni les couches siliceuses ni leur couverture, ni 
les métaux, peintures, caoutchoucs et revêtements. Un nettoyage adéquat et constant de l’installation peut conduire à une meilleure efficacité énergétique. DE - Dank der Formel mit hohem Gehalt an aktiven Wirkstoffen lassen sich die 
durch Regen und Vögel verursachten Verschmutzungen mühelos entfernen, ohne Streifen oder Rückstände zu hinterlassen. Das Produkt beschädigt weder die Siliziumschichten und ihre Abdeckung noch Metalle, Lacke, Gummi und 
Beschichtungen. Die korrekte und regelmäßige Reinigung der Anlage verbessert den Energieertrag. ES - PANELES SOLARES - La fórmula de alto contenido de activos permite limpiar y eliminar fácilmente las impurezas debidas a 
la lluvia y a los pájaros, sin dejar residuos ni rastros. El producto no daña las capas de silicio ni su revestimiento, metales, pinturas, cauchos y recubrimientos. Una limpieza correcta y constante ayuda a que el sistema tenga un mejor 
rendimiento energético.

EN - Cleaning solution for solar and photovoltaic panels | SL - Čistilo za čiščenje solarnih in fotovoltaičnih plošč | RO - Detergent pentru curăţarea panourilor solare şi
fotovoltaice | FR - Détergent le nettoyage des panneaux solaires et photovoltaïques | DE - Reiniger für Sonnenkollektoren und PV-Module | ES - Detergente para la limpieza de 

paneles solares y fotovoltaicos

Detergente specifico sviluppato per la pulizia dei pannelli solari e fotovoltaici
PANNELLI SOLARI

MADE IN ITALY

IT - COMPOSIZIONE  CHIMICA: <5%: Tensioattivi non ionici. Altri componenti: Conservante (Methylisothiazolinone, 
Benzisothiazolinone).  EN - CHEMICAL COMPOSITION: <5%: non-ionic surfactants, Other components: Preserva-
tives (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).  SL - KEMIČNA SESTAVA: <5%: neionske površinsko aktivne 
snovi. Druge komponente: Konzervansi (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).  RO - COMPOZIȚIE CHIMICĂ:  
<5%: agenți tensioactivi neionici. Alte componente: Conservanți (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). FR - 
COMPOSITION CHIMIQUE: <5%: agents de surface non ioniques. Autres éléments: Conservateurs (Methylisothiazo-
linone, Benzisothiazolinone).  DE - CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG:  <5%:  nichtionische Tenside. Sonstige be-
standteile: Konservierungsstoffe(Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). ES - COMPOSICIÓN QUÍMICA:  <5%:  
tensioactivos no iónicos. Otros componentes: Conservantes (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).


